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Attenzione! Leggere attentamente le “Avvertenze” all’interno! Caution! Read “Warnings” inside carefully! Attention! Veuillez lire attentivement les Avertissements qui se trouvent à l’intérieur! Achtung! Bitte lesen Sie 
aufmerksam die „Hinweise“ im Inneren! ¡Atención¡ Leer atentamente las “Advertencias” en el interior! Let op! Lees de “Waarschuwingen”tigre aan de binnenkant zorgvuldig!
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1
2
3

4
5

+

1
2

3

4

5

6
7

8
9

LD5

LD6
LD4

LD3

LD2
LD1

H

I

N.O.

N.C.

COM

VSAFE

N.O.

N.C. 

ОБЩИЙ  COM

24V~/- 24V

24V~/+ 24V

Центровка

Режим работы. Не горит - тест. Горит - нет теста.

Состояние фотоэлементов.

Состояние барьера.

JP1: Рабочий диапазон. Нет перемычки - 7м. Есть перемычкя - 15м.
  

JP2: (Fig.F Rif.1A-3A) Положение A - оптический барьер.  
JP2: (Fig.F Rif.1B-3B) Положение  B - резистивный барьер 8K2.
  

Напряжение питания.

Режим работы. Нет перемычки - тест. Есть перемычка - нет теста.

Режим работы. Нет перемычки - тест. Есть перемычка - нет теста.

Центровка. 

Напряжение питания батарейки.

Коричневый  RX оптический датчик.

Зеленый         RX оптический датчик.

Белый               RX оптический датчик.

Белый               TX оптический датчик или резистивный барьер 8К2.

Коричневый TX оптический датчик или резистивный барьер 8K2. 

Перемычки должны быть установленны до установки батарейки.                                                                                                                                                                                

ФОТОЭЛЕМЕНТЫ *
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OPERATING AND INSTALLATION INSTRUCTIONS

Thank you for buying this product. Our company is sure that you will be 

Carefully read the “INSTRUCTION BOOKLET” which is supplied together 
with this product, since they provide important information regarding 
the safety, installation, use and maintenance of the product.
This product complies with recognised technical standards and safety 
regulations.  We declare that this product is in conformity with the fol-
lowing European Directives: 2004/108/EEC.
This is a type C device according to EN 12453-5.5.1. It can also be used 
as a presence detector, hence as a type D device according to EN 12453. 
For both purposes, it will only be in conformity with directive 98/37/EEC 
provided it is connected to a control panel from the same manufacturer 
equipped with a test circuit that looks for faults in the safety circuits and 
with a conforming safety edge. 

WARNING:
- when carrying out connection and installation operations always 

refer to the current legislation in force, as well as to good technical 
principles.

- 
consulting the manufacturer may result in hazardous situations.

USING THE DEVICE
Keep areas that lead to the safety device clear of obstacles. More spe-

by the transmitter. If the safety device is triggered, no resetting or re-
enabling is required since the gate’s regular operation will be restored 
automatically.

MAINTENANCE AND SCRAPPING
DCW RX features a battery low warning LED LD6. When LD6 

life left: replace the battery.   When the device is connected to 
a control panel from the same manufacturer, provided with a 

testing is carried out automatically with each manoeuvre (test intervals 
conforming to risk analysis or EN12453). In the case where the fault-

check the device function at intervals not longer than 6 months. The 
materials making up the appliance and its packing must be disposed 
of according to current regulations.

  
All adjustments, whether mechanical or electrical, must be carried out 
by authorized personnel only in accordance with the safety rules and 
instructions issued by the manufacturer. You are advised to check at 
regular intervals:
- that the safety edge is not damaged or permanently misshapen; 

- 
2) and the previous section for replacement instructions;

- that the device features legible markings;

If excessive amounts of dirt build up on the surface of the photocell, 
clean the photocell lenses with a cloth.

WARNING! 
Correct operation is only ensured when the data contained in the 
present manual are observed. The company is not to be held re-
sponsible for any damage resulting from failure to observe the in-
stallation standards and the instructions contained in the present 
manual.

The descriptions and illustrations contained in the present manual 
are not binding. The Company reserves the right to make any al-
terations deemed appropriate for the technical, manufacturing 
and commercial improvement of the product, while leaving the 
essential product features unchanged, at any time and without 
undertaking to update the present publication.
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ИНСТРУКЦИЯ ПО УСТАНОВКЕ

1) ПРЕДИСЛОВИЕ
DCW - устройство, применяемое с откатными воротами, решает 
проблему соединения элементов безопасности, расположенных 
на створке ворот, с блоком управления. DCW включает два модуля 
приемопередатчиков, которые связаны друг с другом инфракрас-
ными сигналами. Сигнал кодирован, используя специальные
методы безопасности, чтобы целое устройство получило вторую
категорию оценки обнаружения неисправностей согласно стан-
дарту EN 954-1 и поэтому может использоваться в системах PSPE
в соответствии со стандартом EN12978. 
DCW состоит из двух частей:
- DCW TX устанавливается на подвижной створке ворот и может   

быть соединен с барьером безопасности, который может быть
оптическим (используйте STR с резиновым профилем 2.5м макс.)
или резистивным с сопротивлением 8k2.

- DCW RX должен быть установлен на неподвижной части и
подключен к блоку управления ворот.

DCW разработан для установки, как проверяющее устройство. В 
совместной работе с барьером безопасности и блоком управления,  
устройство может быть использовано, как датчик присутствия и 
следовательно, как устройство категории D согласно стандарту 
EN 12453. Чтобы использовать устройство DCW, как тип D, DCW TX  
и DCW RX должны быть не перекрыты (рис.B1).  
 
2) ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

DCW TX

Батарея питания 3.6В, Тип C, литиевая, емкость 7.5Aч

Продолжительность работы

Работа с тестом: до 5 лет.

(Продолжительность рассчитана:  
проем 4м,  скорость 9 м/мин., TCA 10с, 
30 маневров в день, оптический
барьер безопасности до 2.5м, 
температура до +20°C).
Работа без теста: до 1 года.

Время отклика. 
Барьер безопасности нажат
в тестовом режиме 

<35мс

Время отклика. 
Барьер безопасности нажат
не в тестовом режиме

<100мс

DCW RX

Напряжение питания 24 В~/=

Потребляемый ток Дежурный 20мA / макс. 36мA

Мощность контактов 30В, 1A

DCW TX + DCW RX

Класс защиты IP45

Рабочая температура -20/+55°C

Рабочее расстояние
7м   перемычка JP1 снята в TX,
15м перемычка JP1 установлена в TX

Размеры 130X45X43 (ВxДxШ)

Соответствие EN 954-1 2 категория

3) УСТАНОВКА Рис. A - B

4) КРЕПЕЖНЫЕ ОТВЕРСТИЯ Рис. C

5) ПРОКЛАДКА КАБЕЛЕЙ DCW RX (Рис. D), DCW TX (Рис. E):
- через заднее отверстие поз. 1А 
- через кабельный ввод поз. 1В 
Укрепите барьер безопасности на створке ворот следуя указаниям  
в данной инструкции для используемого барьера безопасности.

6) ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Рис. F

квалифицированный персонал должен проверять, что устройство  
находится в надлежащем рабочем состоянии, один раз в 6 месяцев. 

7) ПРОВЕРКА Рис. G-H
После осмотра, выполните несколько  тестов и проверьте:
a) Правильность срабатывания автоматики, когда барьер  

безопасности нажат.
b) Правильность срабатывания автоматики, когда  

помещено препятствие между DCW RX и DCW TX. 

c) Правильность срабатывания автоматики и отсутствие помех
при одновременном срабатывании барьеров бзопасности.

8) ВНИМАНИЕ! Если установка отличается от описанной в руководстве
обратитесь к рис. I. Также убедитесь, что ворота НЕ СОЗДАЮТ   
опасные ситуации, когда они перемещаются. 

 См. Рис.I.
 
ВНИМАНИЕ! 
Подключайте контакты реле на вход канала ошибки, пользуясь 
монтажными схемами проверяемых устройств и инструкцией по  
установке применяемого блока управления.
ВНИМАНИЕ! 
Если установленные устройства, используют инфракрасные лучи 
(фотоэлементы), они могут создавать помехи. При близком  
расположении нескольких пар фотоэлементов, проверяют, что нет
помех друг другу. В случае, когда сигнал одного DCW создает 

размыкает обе пары контактов.

9)БАРЬЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ ПОДКЛЮЧАЕМЫЕ К DCW TX

помехи другому DCW, автоматическая система безопасности

ОПТИЧЕСКИЙ БАРЬЕР БЕЗОПАСНОСТИ

Датчики STR

Длина барьера безопасности макс. 2,5м

РЕЗИСТИВНЫЙ БАРЬЕР БЕЗОПАСНОСТИ

Номинальное сопротивление 8к2

Минимальное сопротивление 4к7

Максимальное сопротивление 18к

Нижний порог переключения < 2к2

Верхний порог переключения > 22к
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Если ошибка в тесте безопасности не используется, 
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